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* Kurz driicken, um das indirekte Licht ein- oder auszuschalten.
* Short press to turn ON/OFF the indirect light.

* Langes Driicken zum Dimmen.

* Long press to dimming.

AN/AUS- Schalter / ON/OFF switch

* 1. EIN: Schaltet das Licht ein und behalt automatisch den vorherigen Status bei.
* 1. ON: Turn on and will keep light same as previous status automatically.

* 2. AUS: Schaltet das Licht aus.

* 2. OFF: Turn off the light.

- Langes Driicken fiir CCT-Anderung (nur fiir Farb-Dimmung).

* Long press for CCT change (only for color dimming)

* Kurz driicken, um das direkte Licht ein- oder auszuschalten.
* Short press to turn ON/OFF the direct light.

* Langes Driicken zum dimmen.

* Long press to dimming.
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Bewegungssensor / Motion Sensor & Tageslicht-Sensor / Daylight Sensor

____________________________

Dip switch

Bewegungs- | Tageslicht-
sensor / Sensor /
Motion Daylight
sensor sensor
AUS / OFF AUS / OFF
AN / ON AUS / OFF
AN / ON AN / ON
AUS / OFF AN / ON

———— e ———— —

________________



Q Bewegungssensor / Motion Sensor
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OFF
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9 Tageslicht-Sensor / Daylight Sensor
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Art.-No.: 8259509.225 2 x Art.-No.:
8259509.205

Art.-No.:
8259509.200

Art.-No.: 8259509.210

Ersatzteile (spare parts):

2 x Art.-No.: 8259509.205

Art.-No.: 8259509.225
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DE:
Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse < D > (Art.-No.: 8259509.200)
Dieses Produkt enthalt zwei Lichtquellen der Energieeffizienzklasse < D > (Art.-No.: 8259509.205)

BG:

To3u NPofYKT CbAbPXa eANH CBETIMHEH M3TOYHUK OT KNlaC Ha eHepriHa egekTuBHocT < D >
(Art.-No.: 8259509.200)

To3u NpofyKT CbAbpXKa fiBa CBETNUHHM N3TOYHMKA OT K/ac Ha eHepriiiHa edeKTMBHOCT < D >
(Art.-No.: 8259509.205)

CZ:
Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s tridou energetické ucinnosti < D > (Art.-No.: 8259509.200)
Tento vyrobek obsahuje dva svetelné zdroje s tridy energetické Gcinnosti < D > (Art.-No.: 8259509.205)

DK:
Dette produkt indeholder en lyskilde i energieffektivitetsklasse < D > (Art.-No.: 8259509.200)
Dette produkt indeholder to lyskilder i energieffektivitetsklasse < D > (Art.-No.: 8259509.205)

ES:
Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energética < D > (Art.-No.: 8259509.200)
Este producto contiene dos fuentes luminosas de la clase de eficiencia energética < D > (Art.-No.: 8259509.205)

EE:
Nimetatud toode sisaldab energiatohususe klassi < D > kuuluvat valgusallikat (Art.-No.: 8259509.200)
Nimetatud toode sisaldab kahte energiatohususe klassi < D > kuuluvat valgusallikat (Art.-No.: 8259509.205)

FI:
Tama tuote sisaltad valonlahteen, jonka energiatehokkuusluokka on < D > (Art.-No.: 8259509.200)
Tama tuote sisaltad kaksi valonlahdettd, joiden energiatehokkuusluokka on < D > (Art.-No.: 8259509.205)

FR:
Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique < D > (Art.-No.: 8259509.200)
Ce produit contient deux sources lumineuses de classe d'efficacité énergétique < D > (Art.-No.: 8259509.205)

GB:
This product contains a light source of energy efficiency class < D > (Art.-No.: 8259509.200)
This product contains two light sources of energy efficiency class < D > (Art.-No.: 8259509.205)

GR:
AuTé TO 1'rp0|ov 1'rsp|£)(£| yIa TTNYN cprog uE KAGON EVEPYEIOKAG on‘roéoong < D > (Art.-No.: 8259509.200)

AUTO T TPOTOV TIEPLEXEL HUO TINYEC DWTOG e KAALON EVEPYELAKNAC AO600NG < D > (Art.-No.: 8259509.205)

HR:
Ovaj proizvod sadrZi izvor svjetlosti s klasom energetske ucinkovitosti < D > (Art.-No.: 8259509.200)
Ovaj proizvod sadrzi dva izvora svjetlosti s klasom energetske ucinkovitosti < D > (Art.-No.: 8259509.205)

HU:
Ez a termék egy darab, < D > energiahatékonysagi osztalyba sorolt fényforrast tartalmaz (Art.-No.: 8259509.200)
Ez a termék ket darab, < D > energiahatékonysagi osztalyba sorolt fényforrast tartalmaz (Art.-No.: 8259509.205)

IT:
Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica < D > (Art.-No.: 8259509.200)
Questo prodotto contiene due sorgenti luminose di classe di efficienza energetica < D > (Art.-No.: 8259509.205)

LT:
Siame gaminyje yra Sviesos Saltinis, kurio energijos vartojimo efektyvumo klasé yra < D > (Art.-No.: 8259509.200)

Siame gaminyje yra du Sviesos saltiniai, kuriy energijos vartojimo efektyvumo klasé yra < D > (Art.-No.: 8259509.205)

LV:
Sis razojums satur gaismas avotu, kura energoefektivitates klase ir < D > (Art.-No.: 8259509.200)
Sis razojums satur divus gaismas avotus, kura energoefektivitates klase ir < D > (Art.-No.: 8259509.205)
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NL:
Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse < D > (Art.-No.: 8259509.200)
Dit product bevat twee lichtbronnen met energie-efficiéntieklasse < D > (Art.-No.: 8259509.205)

NO:
Dette produktet inneholder en lyskilde i energiklasse < D > (Art.-No.: 8259509.200)
Dette produktet inneholder to lyskilder i energiklasse < D > (Art.-No.: 8259509.205)

PL:
Ten produkt zawiera zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej < D > (Art.-No.: 8259509.200)
Ten produkt zawiera dwa zrodta swiatta o klasie efektywnosci energetycznej < D > (Art.-No.: 8259509.205)

PT:
Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energética < D > (Art.-No.: 8259509.200)
Este produto contém duas fontes de luz da classe de eficiéncia energética < D > (Art.-No.: 8259509.205)

RO:
Acest produs contine o sursa de lumina din clasa de eficienta energetica < D > (Art.-No.: 8259509.200)
Acest produs contine doud surse de lumina cu clasa de eficientd energeticd < D > (Art.-No.: 8259509.205)

RS:
Ovaj proizvod sadrZi izvor svetlosti sa klasom energetske efikasnosti < D > (Art.-No.: 8259509.200)
Ovaj proizvod sadrzi dva izvora svetlosti sa klasom energetske efikasnosti < D > (Art.-No.: 8259509.205)

SE:
Denna produkt innehaller en ljuskalla med energieffektivitetsklass < D > (Art.-No.: 8259509.200)
Denna produkt innehaller tva ljuskallor i energieffektivitetsklass < D > (Art.-No.: 8259509.205)

SK:
Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej Gcinnosti < D > (Art.-No.: 8259509.200)
Tento vyrobok obsahuje dva svetelné zdroje triedy energetickej tcinnosti < D > (Art.-No.: 8259509.205)

SI:
Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske ucinkovitosti < D > (Art.-No.: 8259509.200)
Ta izdelek vsebuje dva svetlobna vira razreda energijske ucinkovitosti < D > (Art.-No.: 8259509.205)

TR:
Bu iiriin < D > enerji verimlilik sinifinda bir 151k kaynagt icerir (Art.-No.: 8259509.200)
Bu iiriin, enerji verimliligi sinifi < D > olan iki 151k kaynagi icerir (Art.-No.: 8259509.205)

UA:
Llen Bupi6 MicTUTb A)Xepeno CBiTNa 3 KNaCoM eHeprocnoXuBaHHs < D > (Art.-No.: 8259509.200)
Llen Bupi6 MicTMTb fBa AXepeno CBiTNa 3 KNacoM eHeprocnoXuBaHHs < D > (Art.-No.: 8259509.205)

U Garantiehinweis
Guarantee
Garantie

Notice de conditionnement et d'élimination F o

Istruzioni di imballaggio e smaltimento
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